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A jegybank kamatlába.
Néhány nappal ezelőtt mintha némi ! 

könnyebbülés állott volna be a pénzpiacon. 
De még akkor is, ha ez állandó lesz, hosszú j 
idő telik bele, míg ennek hatását gazdasági . 
eleiünk meg togja érezni. A mostani inter- j 
sacionális válság súlyát egyetlen or-zág sem j 
érzi úgy, min! mi, men most tűnik csak ki 
igazán, az az ipari fellendülés, amely annvira 
örvendetes volt, tulajdonképpen nem a mon­
archia tőkeerejéből táplálkozott, hanem nagy 
részben abból a tőkéből, amelyet a külföld 
bocsátott rendelkezésünkre. Éppen azért ná­
lunk, ahol magántőke ipari célokra aránylag 
«evés áll rendelkezésre, más feladat hárul a 
jegybankra, mint más országban, A bankok 
és takarékpénztárak betétállománya .hamar ki­
merül s akkor a jegybank az egyetlen hitel­
forrás, amelyből meríteni lehet A baj csak 
az, hogy ilyenkor aztán a jegybank az első, 
amely a nitelkorlátozással a so.t megkezdi.

Nem akarunk az Osztrák-Magyar Bank 
pénzügyi politikája ellen irni. Mer: ha tekin­
tetbe vesszük azt a dicséretes s minden elis­
merésre méltó munkásságot, amelyet éppen 
mostanában kereskedelmi mérlegünk és fize­
tési mérlegünk horribilis passzivitása dacára, 
valutánk paritásának érdekében kifejt, nem 
lattanók helyénvalónak, hogy a jegybank 
pénzügyi politikájáról kedvezőtlen kritikát 
mondjunk.

Csakhogy itt is megvan a nagy „de“. 
Talán egyedül állunk, akik azt hangoztatjuk, 
hogy a mai helyzetben egyedüli orvosság a

,.,A Tengerpart“ tárcája.

Egy féliv papiros.
Az utolsó bútordarabot is elvitték rnár 

az ürességtől kongó lakásból, amelynek ed­
digi bérlője egy szomorú, álmosképü fiatal­
ember gyászfátyoilal a kalapján még egyszer 
bejárta az üres termeket, hogy a butor- 
szállitó emberek nem felejtettek-e ottan 
valamit. Fürkésző szemeit végigjártatta az 
ólmosszürke falakon. Semmi! sem hagytak 
ottan. Kiment a ház tornácára azzal a szilárd 
elhatározással, hogy nem gondol többé vissza 
azokra a bus és sötét emlékekre, amelyek 
ennek a háznak minden kis kövéhez ta­
padnak.

Hirtelen a telefon mellett egy íéliv papí­
ron akadt meg a tekintete. A papíron ceruza­
vonások, feljegyzések tarkállottak. Most ismét 
itt állott előtte két évnek fájdalmasan szép 
története, minden, minden, amit el akart bes­
ütni az emlékeiből, ott rikítóit előtte, egy 
egész emberélet egy féliv papiroson.

Felvette a telefon mellől a papirost, 
amelyet a nap toga sárgára mart. Letette 
"öpenyét a kályhapárkányra és figyelmesen 
olvasni kezdte a papíron levő feljegyzéseket. 
Eiőszőr ez a női név ötlött a szemébe: Aliz. A 
‘egszebb név, amelyet valaha ismert, a meny­

disKontkamatláb felemelése len volna, s mi i 
hibának tartjuk, hogy a jegybank nem emelte | 
fel a kamatlábat. Mert ma nem az a baj, hogy j 
drága a pénz, hanem hogy a közép- és kisüzemek | 
egyáltalán nem képesek hitelt kapni. Ez pedig ! 
nagyon sok vállalatnak exisztenciájába kerül s j 
nagyon sok exisztencia megy tönkre nem ' 
azért, mert a pénz drága, hanem mert egyál- j 
talán nincs pénz. Egy hónappal ezelőtt Pran- | 
ger maga is hangoztatta, hogy a külföldi tő­
kék visszavonulása okozza azt, hogy ma ná­
lunk hitelknzis van. A hibát tehát Pranger és 
az Osztrák-Magyar Bank nem is azzal követte 
el, hogy a visszleszámitolási hitelt korlátozta 
s az úgynevezett financváitóka: visszautasítja, 
hanem főleg azzal, hogy semmit sem lett ab­
ban az irányban, hogy a külföldi tőke ismét 
bejöjjön az országba. Ennek egyedüli elösegi- 
tője volna a mai internacioná'is pénzviszonyok 
közt, ha a jegybank egy hónappal ezelőtt fel- 
emelte volna a leszámítolás kamatlábát. Arinak, j 
ha egyéb hatása nem is lett volna, azt kétség- j 
teienüi maga után vonta volna, hogy a deviza- j 
árfolyamok kedvezőbben alakulnak, az Osztrák- I 
Magyar Bank tehát megszabadult volna azok- j 
tói az áldozatoktól amelyeket a devizapíritls f 
érdekében hoznia kellett.

Első pillanatra s felületes bírálók szá- j 
mára az talán merényletszámba megy gazda- j 
sági érdekeink ellen, hogy m. a kamatláb föl- j 
emelését követeljük. De kissé higgadtabb meg- ■ 
fontolás után minden hozzáértő be fogja lát- i 
ni, hogy nekünk van igazunk. Az ipari pro- , 
dukciőt sohasem a dtága pénz bénítja meg, 
hanem mindig az, ha nincs hitel. Hisz vég­

asszonynak a neve. Azután egy telefonszám: 
15—11. Úgy tűnt fel neki, mintha egy imád- 
ságos könyvben egy zsoltárszámot olvasott 
volna. Alatta ez állott: bankház. Ez adta meg 
neki a kenyerei, az otthonát A „bankház“ szó | 
keresztülhúzva. A bank történetesen tönkre- j 
ment.

Azután jött a többi fö-jegyzés: Virágcso­
kor, bérkocsi Az eljegyzésre készült. Ezután 
ruhakereskedő, ká-pitos. Berendezi az uj pár a 
lakást. Szállítási üzlet: behurcolkodik a fiatal 
pár otthonába.

Az operaházba szóló jegyek száma 50. 
51. Az uj házastársak vasárnap az operaházba 
mentek. A legszebb órák sajgó emléke, api- ; 
kor szorosan egymáshoz simulva ősszedobbant j 
a lelkűk és míg a mesék birodalmában jártak, j 
szépséges harmónia bizsergell a testükben.

Ezután egy férfi név ötlött szemébe. Vö­
rös ceruzával keresztülhúzva. Ez egy baraija | 
volt, aki a magasból hullott alá a legszéditöbb j 
mélységbe.

Ismét egy ujabh fejezet sorsunkban. Egy ! 
vékony női kezektől származó vonásokkal i 
irv^ ez állott a papíron: az asszony. Az az j 
asszony volt, aki hosszú köpenynyel és tete- | 
tett arccal lábujjhegytn a feleségünk háló­
szobájába megy. Ez alatt egy orvos neve 
állott.

Most először jelent meg „az anya" név 
is az anyósé, aki eddig diszkréten lávoltar-

eredményében semmi haszna gazdasági éle­
tünknek abból nincs, hogy alacsonyabb; a ka­
matláb, de a hitelforrás teljesen kiapad, mig 
abból, ha valamivel drágább áron is. de a 
szükséges hitelt megkapnék, nem hátrány, ha­
nem csakis előny származnék.

Az bizonyos, hogy kereskedelmi mérlegünk 
rossz, s fizetési mérlegünk is rossz, s hogy 
ennek következményeit viselnünk kell. De nem 
elég az, hogy a hátrányokat csak annyiban 

I igyekszik a jegybank elhárítani, amennyiben a 
: beállható disagio és a rósz devizárfolyamok 
! orvosszerei! külföldi valuták és devizák vásár- 
! lásáva! megelőzi, amennyiben azokat aztán a 
! hazai pénzpiac rendelkezésére bocsátja. Hanem 
; szükséges volna az is, hogy fizetési mérle­

günk passzivitása miatt beálló pénzhiányon 
segítsen, és pedig azáltal, hogy a külfüldi 
tőke bejövetelét a kamatiábfelemeléssei elő­
mozdítja. A mai ötszázalékos kamatláb csak 
maginárius, mikor e melleit nem lehet hitelt 
kapni, s egy 51/:—6 százalék kamatláb mellett 
is egész jól prosperálhatnának, ha e mellett 
szükséges hite ; elég bőven meg lehetne sze­
rezni. Mer: vegre is, ha Prangevtöi kezdve 
gazdasági hetünk minden nevezetesebb laktora 
a mostani bajuk forrását kereskedelmi és fize­
tési mérlegünk nagy passzivitásában látja, 
akkor első sorban arra keli törekednünk, hogy 
ez a passzivitás megszűnjék, vág, legalább is 
észrevehető módon csökkenjen. Ennek pedig 
az a módja, hogy exportunk emelkedjék

Az export emelkedés alatt csakis az ipari 
export emelkedést lehet érteni. Hisz mező- 
gazdasági exportunk ebből a szempontból

totia magát az uj házaspártól. Nem akarta 
őket zavarni. Most, hogy szükség volt reá, 
tehát eljött.

Most nagy ákombákomos betűkkel ez 
állottj: Cselédszerző-intézet, dajka, gyógy­
szertár. Nagy nehéz árnyakkal telt meg a 
szoba. Gyermektej-kereskedö és a mészáros 
telefonszáma. A házba bevezették a telefont. 
A háziasszony beteg, ágyban fekszik. Tovább 
nem tudta a papiroson levő feljegyzéseket el- 
vasni. Mint a vizbefulónak, szürke hályog 
fonódott a szeme körül. Két nehéz könycsepp 
pergelt le az ábrázatán, amely egy kissé meg­
tisztította a látását.

Lassankint ezek a szavak bontakoztak 
ki előtte: Temcikezési intézet, egy kisebb és 
egy nagyobb koporsó ércből.

Több nem állott a papíron.
Remegő kezeivel ajkához emelte a szent 

papirost, íorró csókot nyomot reá. Azután 
összehajtotta és betette tárcájába.

Két perc alatt két év történetét élte át.
Amikor kilépett az utcára, nem hajlott 

meg a fájdalomtól, hanem büszkén lépdegélt, 
mint egy szerencsés és gőgös ember, mivel 
érezte, hogy a legszebb dolgokat már átélte. 
Mert hányán vannak szerencsétlenek és hajó­
töröttek, akiknek még ezt a kedvezést sem 
nyújtotta a sors.

Strindberg Ágoston.
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He egészségét félti

„ADRIA“
savanyu vizet igyék,

me'y igen clcsó és kristálytiszta. Baktérium-1 
leritet. magas he^yi forrásvíz. Termesze­
iét szénsavval teMtve fertőző betegségek­
nél, elvagy zavaruknál es emésztési nehéz-1 
Régeknél igen hasznos ital. Borral keverve, 

kellemes üdítő hatású.
Mindenhol kapható !

Töltőt elep ABBAZIA Friedrichshof.

Hitantütett angol női- és] 
férfi szabd.

Legdivatosabb ruhákat gyorsan 
és kitünően végzi, lavitas vala­
mint ruhavasalás elfogadtatik. |

Guczul András. Abbázia. |
ABBAZIA

CBFÉ HÜBNER RBJÉHÍZ.|
Fényűzőén berendezett kávétermek. 
Külön játék és billiárd szalonok. 
Tengerparti terrasz és kerthelyiség. 
Bel- és külföldi lapok nagy mennyi-1 
ségben Különlegességek és frissítők.

Számos látogatást kér
WAGNER RICHARD, tulajdonos.

LUSSINPICCOLO

OTEL LIBURNIA
közvetlen a kikötőnél. - Elegánsan 
berendezett, tengerre nyíló szobák. 
Olcsó penzió. Egész éven át nyitva. | 
Café-restaurant a házban saját ke- 
* * zelésben. ***

Nincsen Önnek rendes háztartása, ha
ECLIPSE dagasztógépe nincsen
3 perc alatt lehet vele bármilyen tésztát tökéletesen átdagasztani.

Minden vas- és edényüzletben kapható.
Bővebb felvilágosítást ad: The Eclipse Selling Company 

képviselője. Eckel Egon. Fiume Via del Fosso 9 szám

Lido-Venezia
MAISON VENIER

a „Hungária“ szálló mögött.
Szép tiszta bútorozott szobák jutá­
nyos árakon. 1 percnyire a hajó" 
állomástól és a nagy fürdőintézeitöl 
= Vülanyos világítás. __

»it STRICEVIC PÁL

ÉTTERME
LUSSINGRANDE.

NARODNI DOM
:: Villásreggeli, ebéd, vacsora.:: 
Nagyon olcsó árak, frissen csa­
li polt «sör.

Kávé és Tejmérés
Fiume, a Kapucinus templom épü­
letében. - Friss tej és tejtermékek, 

kívánatra házhoz is szállitatnak.
Kávé. Csokoládé. Tea.

Magyar, német és olasz lapok.
Olcsó árak !

Számos pártfogást kér
Ljubich Jozefin tulajdonosiul

LUSSINGRANDE egyetlen 
:: magyar háza :i

Cofé-Resíöuraüf Szalu
Igen olcsó árak. Billiárd. Kü­
lönböző hírlapok. KiilönlegesJ 

ség: Müncheni Hofbráu.

— ........—-------r-re?---------
—....... . II ■ ■ó,—

Restaurant Pilsen
m ------ VELENCE.

Elsőrangú étterem kerthelyiséggel a Szent Márk- 
tér közvetlen közelében. Német és francia konyha. 

!&%S|| Német étlapok. Valódi pilseni és müncheni sör.

Varieté=Hotel Susák.
I Esténként elsőrendű vaneté=előadások.
I Kezdete féltiz órakor. Beléptidij 1 korona. 8

[fl**-—---------- ■-«--11—

CRNKOV1C

r

Strand, szálloda, étterem, kávéház
és villa, Cirkvenica

Kitűnő hirii polgári ház. - A magyarok ta­
lálkozó helye. - Kitűnő konyha és pince.

Többszörösen kitűntem Egész éven át nyitva.

ADRIA“ szálló és étteremyj
Via Adamich 5. szám. Telcfonszám 482.

Kitűnő konyha. - Kőbányai polgári sör. - Elegáns 
vendégszobák, tengeri kilátással. - Jól elkészített 
tengeri halak. Tulajdonos Tranquillo de Negri.

AIAWI Cirkvenica mellett, az Adria j nUY I legszebb üdülőhelye.

„SAN MARINO SZÁLLÓ"
közvetlenül a tengerparton. Teljesen uj, 
modernül berendezett szobák. Saját hideg 
és meleg tengeri fürdők. Telefon, távirda | 
:: a házban. Pompás étkezés.

CIRKVENICA

A legszebb fekvésben, a mólóval szemben. 
Gyönyörű terrassz. * Kitűnő konyha. 
:: Csupa tengerre nyiló szoba. ::

Cirkvenica főhercegnő
szálló 1 percnyire a kikötőtől. 
Szobák 2.-- koronától feljebb. 
!! Az étteremben olcsó árak. !!

.Kiadótulajdonos : „A Tengerpart* lapkiadó.vállalat

Fiume mellett Portoré Fiume mellett

Gyermeknek és felnőtteknek. Modern in­
tézet 100 ágygyal, 2 orvos, villányvilá- 
** gitás, gőzfürdés. Mérsékelt árak. ** 

Prospektus.

Kovács József
női szabó

ABBAZIA. Postaépület,
Mérték után a legolcsóbb árak mellett 
készít angol és francia női ruhákat.

KLEMENCSICS KÁROLY
Telefon 951. - FIUME - Corso 12. sz

Vasutdijszabási és szállítási iroda
(ALAPtTTATOTT 1892).

Elvállal mindennemű helyi és tengeri szállításo­
kat előnyös feltételek mellett. Fuvarlevél felül­
vizsgálat es dijkülömbözetek visszkeresete.

Nyomatott a .Mercur“?n>omdában Ftunie.
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évek óta nem sokat jelent. De hogyan lehes­
sen ipari exportunk emelkedését remélni, ha 
éppen a hitelmegvonások és a pénzhiány lehe­
tetlenné teszik, hogy az iparunk hlhasználhassa 
a mai kedvező konjunturákat a világpiacokon? 
Annak a fél vagy egy százaléknak ellenértékét, 
amivel a jegybank kellő időbér, a kamatlábat 
emelte volna, bőven megtalálná gazdasági pro­
dukcióink abban a haszonban, melyet a bő, 
ha mindjárt drágább hitel segítségével el tudna 
érni. Azért a legigazibb meggyőződésünk az, 
hogy a jegybank mostani kamatlábához való 
merev ragaszkodás csak tisztán hiúsági kér­
dés, amely mint minden hiúság, már eddig is 
keservesen megboszulta magát s még ezután 
is meg fogja magát boszulm.

Nálunk Magyarországon talán idegen 
hang ez és szokatlan, hogy valaki egész ko­
molyan követelje a jegybank kamatlábának 
felemelését. De ez nem biasfémia. Ez a mai 
magyar gazdasági viszonyok közt, mikor az 
induszlrializálódás természetes konvulzióit érez­
zük, az egyedüli orvosszer. Minden ország, 
mikor azon a határvonalon állt. hogy agrár­
országból ipari országgá fejlődjék, át­
ment azon a krizisen, hogy magasabb 
kamatlábbal kellett dolgoznia, mint szom­
szédainak, kik már a fejlődésnek ezen a kri­
tikus processzusán túl vannak. De ez csak 
átmeneti baj s ha ettől visszariadunk, akkor 
tulajdonképpen álszemeremból s a pillanatnyi 
nehézségek elkerülése végett a fejlődés mene­
tét akadályozzuk meg mesierségesen.

A „Carpathia“ kapitánya 
a „Titanic“ katasztrófájáról.

Országszerte megnyilvánuld érdeklődés­
sel és őszinte lelkesedéssel '.árják a száz meg 
száz emberéletet megmentő „Carpathia- gőzös 
megérkezését Fiúméba. A nagy közönség egy 
ujabb és ujabh szenzációkat remél megtudni a 
Titanic borzalmas pusztulásáról. C H. Rostron, 
a Carpathia nemesleikú derék kapitánya, aki 
először jelent meg hajójával a katasztrófa szín­
helyén, a mentésről a következő jelentést ter­
jesztette a Cunard Line igazgatósága elé:

jRostron kapitány jelentése
„Hétfő éjszaka 12 óra 35 perckor meg­

tudtam a Titanicrói érkezett táviratokból, hogy 
milyen kétségbeesett helyzetben van a White 
Star legnagyobb hajója. Én rögtön intézked­
tem, hogy utunkat félbeszakítva a Titanic se­
gítségére siessünk. A Carpathia személyzeté­
nek minden tagja munkához fogott, hogy tö­
kéletesen készen álljunk a mentésre. A táv­
iratok vétele alkalmával 58 mértföldnvire vol­
tunk a Tiianictól.

2 óra 40 perckor a sötét tengeren fénylő 
pont csillogott föl. Azt gondoltuk, hogy vala­
melyik hajóról árad a fénv. De hamarosan ; 
meggyőződtünk róla, hogv hatalmas jéghegy 
úszik a hullámok között. Ez volt az első jég- - 
hegy, amelylyel találkoztunk. Az erséget akkor ' 
megkeltózteltem, mivel ludtam, hogy a Titanic 
jéghegvgyei ütközött össze. Rendkívül óvato­
san haladtunk tovább és nemsokára jéghe­
gyek közöli találtuk magunkat. Nagyobb és 
kisebb jéghegyek úszkállak a víz színén és 
utunkat néhányszor félbe kellett szakítani, hogv 
ezeket a jéghegyeket eltisztitsuk. Az idő tiszta 
és kellemes volt. A tengeren szellő fujdogált, 
de egyébként gyönyörű éjszaka volt.

Reggel 4 órakor álltunk meg a Titanic 
közelében. Három és fél órán keresztül halad­
tunk nagy sebességgel. Az első mentőcsónakot 
4 óra 10 perckor emeltük fel hajónkra s a 
mentőcsónakon levő tiszt jelentette, hogy a 
Titanic elsülyedt. 8 óra 30 perckor az összes 
mentőcsónakokat fölvettük a Carpathiára. Min­
den élő lény menedéket talált a Carpathián 
Azután megszámláltuk a csónakokat. 16 mentő 
csónakot és 4 Berthon-féle csónakot számlál­
tunk össze. Midőn az első csónakot felemel­
tek a Carpathiára, pirkadni kezdett és én kö- 
rüinéztemjnégy mértföldnyi távolságban. Azt 
láttuk, hogy szinte körül voltunk véve jégke­
gyekkel. kisebbekkel és nagyobbakkal s

észak felé három mértföidnyire valóságos jég- | 
mező van, hatalmas jéghegyekből alkotva.

Nyolc órakor a Leyland hajóvona! Cali­
fornian nevű hajója érkezett a katasztrófa szín­
helyére. Megadtam a hajó kapitányának a szük­
séges felvilágosításokat és kértem, hogy ku­
tassa át a tengert a szerencsétlenség színhe­
lyén. Én elhatároztam, hogy New-Yorkba fo­
gok visszatérni. Mikor a hajótörötteket a Car­
pathiára segítettük, parancsot adtam ki a sze­
mélyzetnek, hogy óvatosan bánjanak a mentő- 
csónakok utasaival s egymásután húzzák föl a 
Titanic csónakjait a saját hajónkra. Most arra 
kértem a hajónkon levő lelkészt, hogy ‘mond­
jon imát a megmentettenért és eltemettük a 
halottakat.

Mielőtt véglegesen határoztam volna, 
hogy mit csjnáljak, tanácskozást folytattam Mr. 
!srr.ay-vel. Ö azt mondta, hogy cselekedjem a 
legjobb belátásom szerint és ón mindent 
megfontolva, azt gondoltam, legokosabb lesz, 
ha visszatér k Newyorkba. A megmentettek 
legnagyobb része nőkből és gyermekekből 
állott és szinte hiszterikusok voltak mind­
annyian

Tudtam, hogy orvosi ápolásra szorulnak 
és véleményem az volt, hogy leggondosabban 
Newvorkban kaphatnak ápolást.

Nagy nehézségekkel küzdöttünk a szeren­
csétlenség híreinek továbbítása által s külö­
nösen a megmeneküllek neveinek a közlésénél 
merültek föl nagy nehézségek. A drótnélküli 
telepünk szegény és rendkívül sokszor félbe­
szakítottak bennünket más hajóki cl és a partok­
ról. Utasítást adtam, hogy először a hivatalos 
táviratokat küldjék el, azután a hajótöröttek 
neveit és végül a hajótöröttek magán táviratul. 
Kedden reggel sürü ködben kellett haladnunk 
néhány órán keresztül. Sót ködben utaztunk 
kedden reggel 5 óra 30 perctől délután 5 
óráig. Csütörtökön reggel erős délnyugati szél 
fújt s hullámzott erősen a tenger.

A megmenekültek általában bátran visel­
kedtek. Az első, második és harmadik osz­
tályon utazott nők majdnem mindnyájan el­
vesztették férjeiket s a nagy csapást csodás 
bátorsággal szenvedték el. Kedden a dok­
torunk bejelentette, hogy a megmentettek 
egészsége kielégítő. A „Carpathia“ első osz­
tályú utasai dicséretreinéltóan viselkedtek és 
önként átadták kabinjaikat a megmenekül- 
teknek és ruhákat adtak rájuk. A személyzet 
minden ragja velem egvtitt elhagyta a ka­
binját és szintén a megmenekültek részére 
engedték át. A „Carpathia* szalonját. dohány­
zóját és könyvtárát szintén a megmenekül­
tek rendelkezésére bocsátottuk. Sőt még a 
legénység is oly udvarias volt, hogy szobáit 
a „Titanic“ megmenekült legénységének en­
gedte át.

A hajótöröttek kénveimére minden lehetőt 
megtettünk és enyhítem igyekeztünk a sors 
azon rettentő csapását, mely a „Titanic“ el­
sülése által érte őket. A Carpathia egész 
személyzete úgy viselkedett, hogy mindenki­
nek a legnagyobb elismerését érdemli és én 
valóban örülök, hogy ilyen személyzetnek 
lehelek a parancsnoka.

C. II. Rostron, 
a Carpathia kapitánya.“

A Carpathia visszavándorlói.
Huszonhét napi utazás után a Carpathia 

utasai tegnap a trieszti vonattal megérkeztek 
Fiúméba. Százkilencvenkét fedélközi utas a j 
délután 3 órai személyvonattal jölt. A többiek, I 
a másod- és elsőoszfályuakkal Triesztben ma- ! 
radtak, mert a déli vasút zsúfolásig megtelt | 
kocsijaiban nem tudták elhelyezni őket. Trieszt­
ben maradi dr, Lengyel Árpád is, a Carpathia 
magyar orvosa s automobilon kellett Fiúméba 
Jönnie, hogy megtarthassa előadását a Titanic 
katasztrófájáról a fiumei Szabad Lyceumban.

Az állomás várótermében és előcsarno- I 
kában ütötték fel tanyájukat a visszavándorlók.

.4 Jengerpwt munkatársának itt alkalma 
voll a Carpathia nagyon sok visszavándotló- 
jával beszélni, akiknek mindegyike az ameri- 
kában járt magyarok csodálatosan fejlett intel­
ligenciájával egy-egy újabb szenzációját tárta . 
fel a Titanic katasztrófájának ismeretlen 'bor- 
zalmairól.

A mentés
Németh József ungvári származású 0l„ 

cér feleségével és kis leányával tért 
New-Yorkból, ahol hét évet töltött el s most 
már csak hibásan, erősen amerikai akcentussá' 
beszél magyarul. A harmadik osztályon utazott 
de az egyik steward barátjától nyomban i 
Marconi-jelzés megérkezése után megtudta 
hogy a Titanic jégheggyel ütközött össze ’

— A hajó utasai — mondotta — „em 
tudtak semmit a katasztrófáról, csak azt éré- 
lék, hogy a Carpathia szédületes gyorsasággal 
rohan végig az óceánon. A kapitány kiadta \ 
parancsot, hogy a megengedett Sebességnél ls 
gyorsabban haladjon a Carpathia. Az utasok 
arra ébredtek fel, hogy a hajónak minden ré­
sze recsegett, mintha odakünn a legnagyobb 
vihar tombolna, holott az óceán teljesen csön­
des volt. A kabinját senki sem hagyhatta el 
A kapitány parancsára az összes ajtókat 
kívülről zárták el, nehogy az utasok meg­
rohanják a fedélzetet. Csak a hajóoldal apró 
gömbölyű ablakain bámulhattuk a hullámzó 
tengert, amelyen hajnaltájban tűntek fel rette­
netes távolságban az apró mentőcsónakok, 
Ekkor már mindenki tudta a hajón, hogv tri 
történt a Titanic-kal.

Rettenetes látvány volt az első csónak, 
amely a Carpathiához ért. A hajótörötteknek 
csak igen kis része volt felöltözve. A gyere­
keket mentőzsákokban húzták fel a fedél­
zetre. Az erősebb férfiak kötélhágcsón kúsztak 
fel a hajóra, a nőket azonban csaknem ki­
vétel nélkül mind kötelekkel, félig aléltan 
kellett felhúzni a csónakból.

Önfeláldozó angol matróz
— Nem igaz az amerikai újságoknak a: 

a híre hogy a Titanic megmenekült matrózai 
brutálisak és embertelenek voitak. Én a saját 
szememmel láttam egy angol matrózt, akin 
egy szál ngen kívül semmiféle ruha nem 
volt. A lábai, kezei és az egész teste kékes­
vörös volt a dermesztő hidegtől. Hogy ez a 
matróz hogyan dolgozol', azt elképzelni sem 
lehet. S amikor több mint ötven utassal i 
Carpathithoz ért, a világ semmi kincséért sem 
előzte volna meg a hölgyeket.

— Előbb az asszonyok jönnek! — han­
goztatta folyton s közben táncolt, ugrált, hogy 
meg ne fagyjon a hidegtől s csak amikor 
minden utast felhúztak a fedélzetre, akkor 
hagyta e1 utolsónak a nyomorúságos kis 
lélekvesztőt.

Egy milliárdos halála.
A hajónk természetesen valóságos s - 

raiomházza alakult ál, bár a megmeneküitek- 
nek fogalmuk sem volt arról, hogy mi van 
hozzátartozóikkal

A Titanic harmadik osztályú utasait állí­
tólag ki sem engedték a kabinjukból. A meg­
menekült utasok a legborzalmasabb dolgokat 
mesélték el, hogy a Titanic tisztjei mi mindent 
követtek el, csakhogy az asszonyokat ment­
hessék meg előbb. Már a harmadik osztályú 
asszonyok elhelyezésére kerüli a sor, amikor 
egy amerikai milliárdos kél gyermekes anyát 
tolt el durván az útból, csakhogy a csónakba 
jusson. Az egyik tiszt észrevette ezt és erélye­
sen felszólította:

Azonnal hagyja e! a csónakot!
A milliárdos még csak nem is válaszolt 

a„ felszólításra, mire a tiszt revolverével agyon- 
lőtte a tolakodót. A milliárdos végigterült i 
csónakban. A tiszt ekkor megragadta a halot­
tat s az utasok szemeláttára bedobta a ten­
gerbe. A két asszony igy jutott be a csónakba 
s mindketten meg is meneküllek gyermekeik­
kel együtt.

Astorné és a magyar visizavándorlok.
Astorné, aki két komornájával együtt 

megmenekült, nagyon sokszor megjelent a 
harmadosztályú utasok között, sőt még a kór­
házba is lement, ahol egy tüdővészes magyar 
asszonyt ápoltak. A szerencsétlen asszony két 
gyermekével akart visszatérni hazájába, de az 
utón súlyosbodott az állapota. A milliárdos 
Astorné roppant nagy részvétsel érdeklődött 
az asszony sorsa iránt s mikor megtudta, 
hogy bizony nagyon szűkös viszonyok között 
él, 100 dollárt adott neki. hogy amikor vissza-
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•k Mewyorkba, szálljon ki és gyúgyillassa 
it A két gyermeknek 20 — 20 dollárt adott, 

a gyermekekre felügyelő asszonyok­
ul, is adott 10—10 dollárt, hogy mennél 
Ibin gondjukat viseljék. A szegény ttidő- 

asszony aztán már nem tudott vissza- 
. biewyorkba. Útközben a hajón meghalt s 

holttestét elsülyesztették a tengerben. A íedél- 
V utasok valóságos szentként tisztelték a 
„ital Astornét, akinek jótéteményei a négy nap 
JJ valósággal legendákká nőttek . . .

"újdonságok.

tájékoztató.
- A tengerészeti hatóság épületében levő ni kir. 

biológiái állomás és aquárlum üijtalanul megteklnt- 
tlfl naponta d. e. 10-től 1-ig és d. u. 3-tól 6-ig.

__ A Nákó-könyvtár az állami tisztviselők egye­
sülete tagjai részért minden pénteken este 6-tól 7-ig 
lil rendelkezésre a Cambieri-téri állami elemi íiu- 
,tkodban.

__ A yérost könyvtár naponta d. u. 5-től 8 ig
ül a közönség rendelkezésére.

- A népkert (Giardino publico) nyitva van este

^ 6r^' A temető naponta d. u. 6 óráig látogatható.

- A terseitől frangépén vá naponta meg­
üthető egy korona beléptidij ellenében (Fel|avat a 
susáki híddal szemben levő lépcsőn vagy kocsin a 
busáid Boulevarde-on.)

_ József főherceg dlszkertje (a kormányzói 
pilóta mellett) megtekinthető a fenséges család távol- 
lilében hétköznapokon reggeltől estig. Vasárnap a kert 
lárva van. Beléptidij nincs.

- Az. „Adrlattca“ cognacg.vár susáki gyártelepe 
Blinden előzetes engedély nélkül megtekinthető reggel 
9 órától este 6-ig.

— A Danubius-hajógyát telepe, a rizshántoló- 
ßar a papírgyár, köolajfinomitógyár, a torpedógyár 
is á susáki Litorale konzervgyár csak az illető gyár 
wetóségek speciális engedelmével tekinthetők meg.

- A kivándorlási ház megtekintésére (Via ln- 
wstria) a kir. kormányzóság ad ki belépőjegyekéi.

— A kormányzó itthon, üróf Wickenburg 
István v. b. t. t., kormányzó három napi buda- 
Japesti tartózkodás után ma reggel visszaér­
kezett Fiúméba.

— Személyi hírek. Jekelfalussy Zoltán cs. 
és kir. kamarás, kivándorlási biztos és Pichler 
Lajos kivándorlási felügyelő ma reggel Fiúméba 

érkeztek.
— Walter püspök Fiúméban. Walter 

Gyula dr. püspök, esztergomi praelálus kanonok 
ma reggel Fiúméba érkezeti, hogy mint az 
országos közoktatásügyi tanács tagja tapaszta­
latokat szerezzen a fiumei iskolák tanítási 
módjáról. Walter püspök legelőbb a főgimná­
zium tanmenetét fogja megvizsgálni.

— Névmagyarosítás. A belügytniuisztei 
megengedte Goldfinger Jakab fiumei lakosnak, 
hogy családi nevét Déneare magyarosíthassa.

Térzene. A katonai zenekar holnap 
szerdán este nyolc órakor térzenéi ad a Dante­
iben, a következő műsorral:

1 Fucik — „Gladiátorok bevonulása".
Induló.

2, Gounod — A „Philemon es Baudis 
opera szimfóniája.

3. Ball R. „Szeress és .enyém a vl- 
iäg". Dal.

4 Giordano A „Fedota“ opera áb­
rándja.

5. Schreiner A. „Virágkoszuruk". We­
ber melódiáiból.

b. Lehár — Az „Éva“ c. operett kerin-
köje,

— A «Carpathla» magyar orvosának 
előadása. A Szabad Lyceum felolvasó terme 
még sohasem látott akkora közönséget, mini 
tegnap este, mikor Lengyel Árpád dr„ a 
á arpathia“ magyar orvosa tartotta előadását 
a »1 itanic“ utasainak mentéséről. Lengyel 
bt, aki lekésett a túlzsúfolt trieszti vonat­
ai, automobilon jött Abbáziába, ahonnan 
M dory István, a kormányzóság mér- 
nCke saját autóján hozta öl Fiúméba. 
A szimpatikus fiatal orvos jegyzetei alapján

szabad előadásban ismertette a mentés rész­
leteit, amelyek közül különösen az a gondos­
ság volt megható, amelylyel a Carpathia utasai 
a menekülteket körülvették. Elmondta, hogy a 
I itanic utasai közül csak negyvenen szenved­
tek sérüléseket, a többiek idegrázkódtatás foly­
tán szorullak orvosi gyógykezelésre, amely 
leginkább abból állott, hogy cognacot és wish- 
kil itattak velük. Csodálatos volt. hogy a rette­
netes hidegben, hiányosan öltözködve, órák 
hosszat a tengeren bolyongó menekülők közül 
hurutos betegséget senkin sem kon'találtak. 
Nagyon dicsérőleg emlékezett meg a kapitány 
és a tisztek munkájáról, akikkel vállvetve igye­
kezeti a szerencsétleneken segíteni az egész 
legénység. Lengyel dr. dr. előadása mindvégig 
lekötötte a lyceimt hallgatóságát, amely hosz- 
szanlartú tapsokkal ünnepelte a „Carpathia“ 
egyik hősét.

Bezárt iskola A városi tanács Bla- 
sicli Mário tiszti főorvos javaslatára elrendelte 
a drenovai iskola bezárását, a tanulók között 
előfordull számos fertőző megbetegedés miatt.

— Egy nyugalmazott viceadmirális ha­
lála. Sambucchi nyugalmazott haditengerészeti 
viceadmirális mintegy 1Ü nappal ezelőtt ál­
landó tartózkodási helyéről, a fővárosból Fiú­
mén ál Nizzába utazott, hogy egészségét hely­
reállítsa. A/ admirális Nizzában a minap sziv- 
szélhtldés következtében hirtelen meghall s 
holttestét az Adria „Andiássy“ gőzösére tették 
érckoporsóba zárva. Az „Andrássy“ ma érke­
zik meg Fiúméba az elhunyt holttestével. In­
nen a holttestet hozzátartozóinak magyaror­
szági birtokára szállítják, ahol a családi sír­
boltban helyezik el örök nyugalomra.

A Ganz-Danubius közgyűlést) A Ganz 
és T.isa Danubius gép-, waggon- és hajó­
gyár lészvénytáisaság minap tartotta a fúzió óta 
első rendes közgyűlését örgrőf Pullavicini Ede 
elnöklésével. A közgyűlésen 2864 részvény 947 
szavazattal volt képviselve. Az előterjesztett 
igazgatósági javaslatokat egyhangúlag elfogad­
ták és a felmentvényt úgy az igazgatóságnak, 
mint a felügyelő-bizottságnak megadták és 
utóbbit — miután mandátuma leiárt — újból 
megválasztották. A 2,866.662 korona 15 fillér 
tiszta nyereségből 10.800 darab részvény után 
egyenkint 180 korona, vagyis 1,944 000 korona 
fizetését határozták el és bő tartalékolások után 
302.665 korona 15 fiiért uj számlám vittek át.
A közgyűlés végül úgy az igazgatóságnak, mint 
a tisztikarnak köszönelet szavazott az elért 
eredményekért.

Repülés Zárában Egy sportegyesület 
meghívására Widmer János trieszti aviatikus, 
aki a velencei Campanile felavatásánál Trieszt­
ből Velencébe lepült, Zárában felszállást fog 
rendezni.

— Rémület egy ha ón. A Norddeutscker 
Lloyd Königin Luise nevű gőzöse lékkel és a 
hajó gépházában három méteres vízzel érke­
zeti a nevvyorki kikötőbe. Az utasok a partra­
szálláskor tendkivül izgatottak voltak. Elmond­
ták hogy jéghegygyei találkoztak és hogy 
óriás vihar hányta-vetette a hajót. A kapitány 
azt mondja, hogy a lék csak az utolsóelőtti 
napon támadt és egy pillanatig sem volt ve­
szedelmes Amikor a hajó a golf-áramlatba 
jutott, vihar támadt, amely a gőzöst kissé 
megrongálta s ez volt az oka annak, hogy 
viz hatolt be. Jéghegygyei nem találkoztak, 
mert a hajó dél felé vette útját. — Mint 
Brémából jelentik, a víz behatolása mintegy 
kétszáz tonna sót és száz köbméternyi darab­
árut megrongált. A lékek okát búvárok fogják 
megállapítani.

— Az öngyilkos matróz levelei Meg­
ittuk tegnap a rendőrséghez intézett levél 
alapján hogy KlemenI Jenő fiumei születésű 
amerikai matróz Ncw-Yorkban a tengerbe 
ugrott s halálát lelte. Tegnap a matróz nővére 
szintén levelet kapott, melyben Klement be­
jelenti az öngyilkosságot. Az egész hirl azon­
ban a tizenkilenc éves ifjú meséjének tartják, 
mert a rendőrséghez intézett levele csak 
kevéssé tér el az ő Írásától. Klement szülei 
felvilágosítást kérlek az esetről a newyorkt 
osztrák-magyar konzulátustól.

Vakmerő betörés. Domic Henrik ze­
nekereskedő, kinek a Corso 2. száma alatt van 
üzlete, bejelentette a rendőrségen, hogy teg­
nap délután fél egytől, fél háromig, mialatt ő 
ebédelt ismeretlen lettesek betörtek az üzletébe, 
ahonnan egy 360 korona értékű Stradivartus 
hegedűt, három összesen 234 korona értékű 
mandolint, egy 70 korona értékű cigarettatár­
cát, egy 210 koronás aranyat és egyéb kisebb 
értékű árukat loptak el. A kár összesen 754 
korona. A rendőrség megállapította, hogy az 
üzlet ajtaján és ablakán feszegetésnek nyoma 
tincs. Valószínű tehát, hogy a betörök álkulcsol 
használtak. Feltűnő azonban, hogy a Corsó 
legforgalmasabb helyén egy kapu alatti üzlet­
ben elkövetett betörés oly simán ment véghez. 
Az üzlet 10,(XX) koronára volt betörés ellen 
biztosítva. A rendőrség tolytatja a nyomozást.

A csavargónő kalandja. Bocu Mária 
40 éves ugulini illetőségű csavargónő vasárnap 
este 11 órakor Gaidusanicli János 26 és Pane- 
sich János 22 éves napszámosokkal Busákon 
sétált. A Ivurnicka tilica közelében a két mun­
kás megragadta a csavargónőt s egy félreeső 
helyre hurcolták. Az állatias emberek az erő­
szak után a csavargónőt a Fiumá'ába vetették.
A közelben haladó Antach Fabró és Serdoz 
Antal észrevették a sekély vízben hány­
kolódó női testet s "értesítették az esetről a 
susáki rendőrség közeli kirendeltségét. A 
bőrig ázott szerencsétlen csavargónőt kihúz­
ták a vízből s a mentőkkel a kórházba szál­
líttatták. A kél elvetemült embert a hídon in­
nen Sigori tilkosrendőr fogta el. Boca Mária a 
patak kiálló köveiben megsérült, de sérülései 
nem súlyosak.

Elégetett magyar zászló. Kaguzából 
jelentik: Mint a legtöbb dalmát városban, úgy 
Raguzában is, a farsang utói felvonuláson a 
Stradonen elégettek egy magyar lobogót. A 
tüntetők ügyét a minap tárgyalták. A vádlottak 
közül hármat felmentettek, hármat pedig a 
hatósági közegeknek való ellenszegülés címén 
kisebb börtön és pénzbüntetésre ítéltek.

A kikötőből. Május 7-én. Érkezett: 
„Ecclesia“ angol gőzös Mouhneinből 58213 
zsák rizszsel; „lsonzo“ osztrák gőzös Sebeni- 
cóból, 200 tonna kőszénnel.

Indult: „Meran“ osztrák gőzös Konstant!- 
nápolyba 150 tonna cukorral, 60 tonna vassal, 
10 tonna fával és 70 láda üvegáruval.

— Bristol szálló, kávéház és étterem. 
Teljesen uj é ület, 80 modernül berendezett 
szobával. Villany, lift, fürdőszobák. A kávé­
házban és étteremben elsőrendű kiszolgálás.

Vilmos császár és az orosz cár 
kitüntetettje

Zsolnai Vilmos
európai hírű szólista, estén kint tel­
jes zenekarával az Imperial kávé- 

kázban hangversenyez.
Tulajdonos Linenberger I

Kovács József
női szabó

ABBAZ1A. Postaépület,
Mérték után a legolcsóbb árak mellett 
készít angol és francia női ruhákat.

ARBGI I 
PARK HOTEL
közvetlen u tengerparton, teljesen uj, mo­
dernül berendezve. Nagy fedett terasse. 
Étterem a házban. Villanyvilágítás. Pensio 
naponta 7 korona. Magyar kiszolgálás.



Mi V/l

TŐZSDE s:
Budapesti Értéktőzsde. 

Magyar hitelrészvény 
Osztrák hitelrészvény 
ge/e-os koronajáradék 
Osztr.-magy. államvasul 
Jelzálogbank 
Leszáinilolóbank 
Hazai Bank
Magyar Bank és Keresk. R.-T.
Rimamuránvi
Salgótarjáni
Közúti Vasul
Városi Villamos
Adria
Déli Vasul 
Magyar Cukoripar 
Ri/sgyár

Május 6 
zárlat

Mai árt.
1 í1 óra

840.-- 841 —
643.25 637. -

89.30 89.25
740.25 735. -
474. — 472. -
545. - 544. -
303.50 302
669.50 666.—
765.50 754. -
732. — 727—
779.- 776.50
423.50 421.-
527. - 528. -
109.50
3265—
4050.-

Budapesti Gabonatőzsde.ipe_
(Se allo*r»!emoaa#nl I

Búza májusra 
Búza októberre 
Rozs októberre 
Tengeri májusra 
Tengeri júliusra 
Tengeri augusztusra 
Zab májusra 
Zab októberre

Bécsi Értéktőzsde.
Osztrák hitelrészvény 
Magyar hitelrészvény 
Osztrák magyar államvaaut 
Alpesi .
Deli Vasút 
Skoda . .
Os/lr. koronáját

11.88 11.80
11.38 11.32
9.64 9 00
9.35 9.30
9.23 4.20
9.15 3.10

10.50 —

9.16

043.50 642.50
842.— 838—
740.50 736.25
957.50 953.50

__ 106.75
739— 740.50
89.70

hiúméi és trieszti értékek:
Legutóbbi köté­

sek átlagárt.

Fiumei 4° v-os kölcsönkötv. 
Magyar- Horvát Gőzhajótárs. 
Magyar Horvát Szabadhajózás 
Orient tengerhajózási társ.. 
„Indeficienter" tengerhajöz. társ. 
Osztrák Lloyd 
Slabilim. Tecnico 
Navigaztone Libera Triest . ... 
Austro-Americana 
Fiumei Kereskedelmi Bank 
Litorale Bank és Takarék Susak 
Banca Fiumana 
Fiumei Népbank 
Magyar Olajgyár 
Prodotti Chimiei 
I, Horvát Takarékpénztár 
rdtal. Forgalmi r. t.

. „ „ alapitójegy
„Kerka" dalinál vízmüvek r. L 
Spalatoi Portland Cement 
L Trieszti Rizsgyár 
Riunione Adriatlca 
Assicurazioni Generali Nap.

92.50 
7000. - 
1000.- 
1175.- 

78— 
547— 

9800— 
544— 
271 — 
305— 
228— 
630- 
110— 
213— 

8700— 
5700— 
2500— 
1400— 
307. - 
390.- 

1017. 
4015— 
1025.

Távirat O Telefon

nép közüli Magyarország ellen. |>edig 
Magyarország sohasem folytatott elnyomó 
politikái, csak ragaszkodóit ezeréves jogaihoz. 
A kormánynyal szemben bizalmatlanságának 
ad kifejezést és legsürgősebbnek az általános, 
egyenlő és titkos választójog megalkotását 
tartja.

Pejachevich Tivadar a horvát unió párt 
álláspontját ismertette, utána pedig

Popovits Sándor a horvát-szerb koalíció 
nevében adott kifejezést a kormány iránti 
bizalmatlanságának. A miniszterelnöknek nincs 
igaza abban, hogy állami szükségletek köve­
telték a királyi biztosi intézmény meghonosí­
tását Horvátországban.

A politikai helyzet.
BUDAPEST, május 7. Az a feszültség, 

amely Lukács László harcias hangú beszéde 
nyomán támadt, mintha enyhülne egy kissé. 
Sőt a többség nem titkolja, hogy a megegyezés 
tárgyi alapjait könnyen meg is lehetne találni. 
Bakonyi Samunak az. általános titkos választó­
jog megvalósításáról szóló határozati javaslata 
lehetne talán a kiinduló pontja a megegyezés­
nek. Bakonyi javaslata ugyan nagy általános­
ságban mozog és meghatározásai nagyon 
elasztikusak, úgy, hogy félreértésekre adhat 
okol. Azért azt alapos revízió alá véve előbb 
á! kellene szövegezni.

Ütközet Rhodosz-szigetén.
KÓMA, mijus 7. Rhodoszból jelentik: A, 

olasz csapatok a partraszállás után nyomban 
előrenyomullak s a Smlth-hegyen táborozó 
török csapatokat megtámadták. Az olaszok 
Ameglio tábornok vezetése alatt levették a 
tőrök csapatokai, melyek a belföld felé vonul 
lak. Az éj leszállta miatt a stralégiailag nehéz 
terepen nem lehetett a támadást folytatni s az 
olasz csapatok egy mezőn táboroztak. Reggel 
ismét akcióba léplek az olaszok és elfoglalták 
Rhodos?, városát. Ameglio generális kiiüzeite 
az olasz zászlókat s proklamSdóI hirdetietett 
ki, amelyben megtiltja a fegyverviselést, egy. 
ben nyugalmat és biztonságot igér a lakosság­
nak. A városban teljes csend uralkodik.

SZALONIK1, május 7. A Rhodos? előtt 
horgonyzó olasz flotta tegnap az egész, szige­
tet blokálta.

Konferencia Justh Gyulánál.
BUDAPEST, május 7. Ma délután 4 

órakor Justh Gyula lakásán bizalmas természetű 
pártkonferenciát tarlót lak.

Jogerős a Zsilinszky fiuk fölmentése.
BUDAPEST, május 7. A gyulai esküdt­

szék felmentő Ítéletének megsemmisítése után 
tudvalevőleg a budapesti esküdtszék is felmen­
tene a Zsilinszky fiukat Achim András meggyil­
kolása miatt. Az Ítélet ellen dr. Séllyey Barnabás 
kir. főügyészhelyettes semmiségi panaszt jelen­
teit he s igv az ügynek mégegyszer a Kúria 
elé kellett volna kerülnie. A koronaügyészség 
azonban a saját hatáskörében visszavonta a 
semmiségi panaszt és Így a lelmentő Ítélet 
automaiikusan jogerőssé vált.

Szenzációs öngyilkosság.
KAPOSVÁR, május 7. Véeaey Sántlut 

dúsgazdag földbirtokos, főrendiházi tag, a ott- 
nántuli evangélikus egyházkerület főgondnoka 
a napokban meghalt. Most kiderült, bog) az 
öreg ur öngyilkosságot követett el. Öngyilkos­
ságának az volt az oka, hogy lelke egyensú­
lyát megzavarta az a tudat, hogy nincsenek 
utódai és nagy vagyona oldalági rokonai ke­
zébe kerül. Magához vette vadászfegyveréi és 
inasának azt mondta, ha bizonyos ideig nem 
térne vissza, keresse az erdő egy bizonyos 
részén. Mikor az inas pár óra múlva ura után 
ment, vérbefagyva találta az erdő szélén

Békeközvetités.
LONDON, máj. 7. A „Daily Telegraph* 

jelentése szerint Marshall nagykövei ujahb 
I békeakciói indít, amelynek célja az, hogy 

Törökország ismerje el az annexiól egy kés-1 
kény sávon s Tripoliszt és a kél kikölfii en­
gedje ál az olaszoknak.

Margherita“ mozgó
Via Alessandro Manzoni 3.

Hétftt, május 6-átbl, szerda 6-áig.

Családi esemény az uralkodóházban.
BÉCS, máj. 7. Zita hercegnő, Károly 

Bereite József prezumpliv trónörökös neje ör­
vendetes családi esemény előtt áll.

A képviselöház ülése.
BUDAPEST, máj. 7. Náoay Lajos elnök 

fél 11 órakor nyitotta meg a képviselöház 
mai üléséi.

Kende Péler az állandó igazoló bizottság 
jelentését terjesztette be Sárkány Ferenc ko­
máromi mandátumáról.

Következett a kormány bemutatkozása 
Irleii megindult vita folytatása, amelynek során 
elsőnek

Mihályi Tivadar szólalt tel s a nemzeti­
ségi p'rt álláspontját ismertette az. ttj kor- 
mánynyal szemben. Ha Lukács László békét 
akar teremteni a parlamentben, akkor leg­
először is szakítson az előző kormány politi­
kájával. Panaszolja, hogy a közigazgatási 
tisztviselők elnyomják a népei, Amíg ezen 
nem segítenek radikálisan, addig állandó lesz 
az osztálygyülölet. A nemzetiségi páti az uj 
kormánynyal szemben bizalmatlan s nem sok 
jól remél a működésétől.

Nagyatádi Szabó István (kisgazdapárti) 
visszautasitia Mihályi Tivadarnak azt a vádját, 
hogy Magyarország elnyomja a nemzetiségieket. 
A nemzetiségi ugatok szítják a gyűlölködést a

Rhodosz elfoglalása.
KONSTANTINÁPOLY, máius 7. A kor­

mány tegnap estig csak azt az értesítési kapta, 
hogy az olaszok a Rhodosz-szigeten levő Ka- 
litlna bombázása után partra szállt ttak.

SZALONIKI, május 7. Négy csatahajóból 
álló olasz, flottila tegnap este Chios mellett cir­
kál! s az éjszaka folyamán befutói! Dede- 
agaischba. A csatahajók reflektorokkal világí­
tották be a környékei, kevéssel utóbb pedig 
elvonullak. A Rhodosz előtt haladó „Tliasos" 
gőzöst az olaszok lefoglalták

BERLIN, május 7. Konstantinápolyból je­
lentik, hogy tegnap este Imbros szigei közelé­
ben ágyulövések hangzottak el.

E fényes darabot követi az

Éljen a nőtlenség.
cimti tréfa, mely rendkívül mulattató.

Az olaszok Rhodosz-szigetén.
KONSTANTINÁPOLY, május 7. Az ola­

szok két gyalogezredei és négy ágyul szállí­
tottak partra Rhodosz-szigetén. A szigei őrsége 
mintegy ezer török katonából áll Ezek most 
a szigei hensejébe vonullak vissza s erősen 
készülődnek a? összeütközésre A/ olaszok a 
megszállás illán elfogtak egy török egészség­
ügyi csapatot

«Hungária» szálló és étterein 
:: Fiume, Viale Deák.

ízletes magyar és német konyha. Éjjeli 
2 óráig nyitva. - Polgári árak. - Kitűnő 
kiszolgálás. - Olcsó havi penzió, 
jutányos és szigorúan tiszta nappali es 
hónapos szobák. - Szives pártfogást kér

A kuglizó szerdára és vasárnapra kiadó.

n □

Öflg
BUDAP

, -ügynök,
emb 

l«eii bid 1
Biene tűre 
La magái 
fejta hozz 

Majd I 
Icában iö 
[Utána ev 

ki a vi

ESZÉK 
h;iza az ( 
P koron: 

skedelmi 
illeti levő

lyar villá
ülandóan f 
Ísiíllóddbi

■FIUME, \

A szerelem és a halál éjszakája
A reális éleiből merített nagyszabású dráma 4 részlel 
ben és 33 képben. Nagy mimikái tudással interpretálva. 

Festői helyzetek. 1000 méteren felüli film.
itiinö ét 

konyh

AAÁ

KLEMENCSICS KÁROLY
Telefon 951. - FIUME - Corso 12. s<

Vasutdijszabási és szállítási iroda
(ALAFITTÄTOTT 1892).

Elvállal mindennemű helyi és tengeri szállttá^ 
kát előnyős feltételek mellett Fuvarlevél tel 
vizsgálat es dijkülömbözetek visszkereseti

120 sí 
illanwil 
’látás a
1 koro
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A TENGERPART

r zarándokok a pápánál.
MfL m j. 7' A Pápa ,e8nap a n'aK>ai' 

követség vezetésével Rómában 
^ magyar zarándokokat fogadta. A 
#tlí#t|in több előkelő személyiséget, köztük
Pf“- 0sztrák-magyar nagy követet is 
ylQMni
fét*- -

öngyilkos papirtigynök.
BUDAPEST, május 7. Galitzer Hermann 

öki akit üzletfelei igen szorgalmas és 
embernek ismertek, idegzsábát kapott 

' ' bin dolgozni. Súlyos helységében el- 
* idrelmét és kétségbeesésében halálra 

magát E búcsúzott a családjától és azt 
,u hozzátartozóinak, hogy a vidékre uta- 
Majj kiment Lágymányosra és a holt 

saban főbelőtte magát. Egy rendór csóna- 
jtána evezett, de már csak a hulláját húz- 

ki a vízből.

Leégett áruház.
ESZÉK, május. 7. Springer Béla nagy 

iliíza az éjjel leégett. A kár több mint fél 
korona. Az üzleti könyveket, valamint a 

leskedelmi- és iparkamarának az áruház 
jlelt levő irattárát megmentették.

II5TIIÄH (ezelőtt Érti) IKIflBYflR ÉTTERMEI
_______ ABBAZIA. --------------------

,ar villásreggeli. Rendkívüli olcsó árak.
f VlUndóan frissen csapott piheni is kőbányai tőr. 

Uniódéban olcsó SHobáít, penzióval vagy anélkül.

4 részlei 
terpretálvs 
film.

(erein

Ljjeli 
Kitűnő 
ó. - 
pali és 
ist kér

kiadó.

SIR ALMOS, cseréple!
FIUME, Via Aless. Nlanioni 3. sz.

eternitpdld-, paid-, cserép-, fd- 
lent- és kdtránylemez-fedéseket, to- 
y- és kupoldfedést, azok befestését 
mindenféle e szakmába vágó munkát, 

los munkát a legolcsóbb árakon, 
Pontos kivitel.

uaaaaaaáaaaaaa#
►

Buffett Bellevue
Viale Deák (a kapucinusok uj házában) 

£=?••••<=>
Hideg és meleg ételek, bél­
és külföldi, valamint saját ter­
mésű borok. Kőbányai polgári 

sör mindig frissen. •"
Szives pártfogást kér

SZIRMAI GYŐZŐKE

Igyék naponta I—2 pai: czk

Dupla-malátasürt,
de Szent 
mert ez a

István védjegyűt, 
legelső, a valódi.

A söriparban korszakot alkotó a
„Kőbányai Polgári Sö fözöde
ezen világhírű söre. amelyet ma 
már minden országban utánoz­
nak. Nemcsak a legélvezetesebb 
üdítő ital, de csodálatos gyógy- 
hatása is van idegesség-, étvágy 
hiány-, vérszegénység-, álmat­
lanság-. tüdő- és gyomorbajoknál; 
igen ajánlandó lábbadozó bete­
geknek és szoptató nőknek is.

Noorden tanár Bécsben; KoránytAjánlja . tanár Budapesten ; Oiax tanar Ab 
háziéban és számos más szaktekintelv.

Kapható s
Frisstöltésil palaczkokban minden fűszer 
és csemege kereskedésben. Frissen csapról 

kimérve minden előkelő étteremben.

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■

I Imperiál szálló \
*■■■■■■■■■■■■■■■

■ ■ Viale Deák, a pálya- « t
l ; udvartól egy percnyire. 2 l
S ■ Fiume legújabb szál- 2 !
■ ; lodája. - 50 modernül ;
; ; berendezett szobával. - 2
; ; Szobák 2.40 K-tól feljebb 2
■ ■ Villany. - Lift. - Fürdők. 2
« 2 A kávéház fényesen be- 2
« 2 :: rendezve megnyílt. :: 2

I ...........................!mh
Tulajdonos LINENBERGER S.

IICCARI egyetlen modern szállója

„jadran“ szálló
liinő étterem s kávéházzal. - Magyar 

konyha. - Legjobban ajánlható. **
Tulajd. Homolka Károly.

Cirkvenica mellett, az Adria 
legszebb üdülőhelye. -NÖVI

„SAN MARINO SZÁLLÓ"

közvetlenül a tengerparton. I eljesen uj, 
modernül berendezett szobák. Saját hideg 
és meleg tengeri fürdők. Telefon, távirda 

a házban. Pompás étkezés.

►
►
►

►
►
►
►
►
►
►

Valódi brünni szövetek
az I9I2. évi tavaszi es nyári idényre.
Eqf •«elvén, 

3.10 m. heeszu
teljes férfiruhához 

(kabát, nadrág M mellény)
elegendő, csak

1 szelvény 
I szelvény 
I szelvény 
I szelvény 
I szelvény

7 korona 
10 korona 
15 korona 
17 korona 
20 korona

Kgy szelvényt fekete tzulonruhíhoz 20 - K.-ért szintűé’ 
letöltöszl,vetet, turistái,ni,-nt, selyemk „invirnt sth. ;yjr 
.Ír lkon küld mint megbízható és szolid cég .mndenl.it 

ismert posztógyár! raktár

Siegel-Imhof Brünn
Minták Ingyen is bérmentve

Az előnyük, a melyeket a magámévá élvez, ha színét- 
szükségletét közvetlen Siegel-lmhof cégnél, j '>-‘r' 
rendeli meg. igen jelentékenyek. Szabott, legolcsóbb árak 
Óriási választék. Mintáim, figyelmen kiszolgálás, még i 

legkisebb rendelesnél i-, teljesen Iriss^áruhan.

OLY |ihh
so íz. sz faosbur

ii iroda

szállítás" 
evél félül 
keresete

Lederer penzió Abbázia,
villa és Park szálló

'20 szoba. Lift. FürdőK a házban, 
hanvvilágitás. Árnyas kert. Gyönyörű 

a tengerre. Szoba és ellátás 
1 koronától feljebb. Családoknak

engedmény.

Cirkvenica
szálló 1 percnyire a kikötőtől. 
Szobák 2.— koronától feljebb.
!! Az étteremben olcsó árak. !!,

Ékszer - arany - ezüst és china- 
ezüst-áruk

dús választóban szigorú szolid kiszol­
gálás melett kaphatók

Steiner Ferencz
ékszerész czégnel.

Fiume, CORSO 35.

i legajánlatosabb fiumei szállók:

fi Deák“ szálló
a Deák-korzón es dependance-a a

Bonavia szálló
Via Edm. Amicis. 4.

Mindkét szálúban kitűnő konyha és 
árnyas kertek. Fajborok és válódi

Pilzeni ősforrás sör.
Tulajdonos

Ederer-Burger Gyula.

Lincrusta 
ís Linoleum 

Tapéták 
Jerk és Schuschitz

Tapétaáruházában,
Wien IV. Gumiiendorferstrasse 6. kaphatok
Minták és költségvesések kívánatra díjmentesen.

dib

*. «*

A Temierpart minden jogos 

panaszt kozol es minden 

közérdekű felszólalásnak

helyt ad. I I I

áb

y
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A TENGERVART J912. V8

egészségét félti

ADRIA“fi
savanyú vizet igyék,

tiyij.tr. olcsó1< kristálytiszta.Baktérium­
mentes magas hegyi forrásvíz. Természe­
te* szénsavval leülve fertőz.' beiegségeí.-
iivi, elvcg...... ar Imái es emésztési neliez-
‘■egthnel rgen hasznos ital. Borra! keverve, 

kellemes üdíti, hatású.
mindenhol kapható !

7 öltöt elep ABBAZIA Friedrichshof.

Ritüntetetf angol női- és 
férfi szabd.

Legdivatosabb ruhákat gyorsan 
és kitünően végzi, javítás vala­
mint ruhavasalás elfogadtatik.

Guczul András. Abbázia.
ARBE.

Egyetlen kávéház, közvetlen a 
kikötőben.

Jó kávéházi italok.
Fagylalt. Jegeskávé.

:: BUCCARI::
BRIDIC I. KÁVÉHAZA
a kikötőben. Fagylalt, jegeskávé. 
Kávéházi italok. Különböző hir- 
11 lapok. fi
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Uzletáthelyezés.
Encsiiéin a n. e. közönséget hr,„ 
ngoratermcmet Via Portn’ év
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Nincsen Önnek rendes háztartása, ha
ECLIPSE dagasztógépe nincsen
3 perc alatt lehet vele bármilyen tésztát tökéletísen átdagasztani.

Minden vas- és edényüztetben kapható.
Bővebb felvilágosítást ad: The Eclipse Selling Company 

képviselője. Eckel Egon. Fiume Via del Fosso 9. szám

áthelyeztem Corso 14. szám"alá^

Figlio di E. Potosnjah
x Zongorák a legelső gyárakból 
Mérsékelt arak. Eladás készpézfize 
tés és részletre is. Kölcsönzongorák
zongoracsere és javítás.

Fehérnemű és
úri divatcikkek,

csecsemő fehérnemüek külön­
legessége

VUJA M. - FIUME
Via Adainich.

TELEFON 74. szám.

” Uj börkereskedés~

Vlasic Pavao
Fiume, Via Galileo Galilei 2. sz

Bőrnemüek és cipészkellékek rak­
tára. Cipő felsőrész készítés.

Jutányos árak. Szolid hiszolgálii.
bhmhhubí

Mm Testvérek
Fiume, Via Acquedotto 11. sz
Első fiumei és tengerparti gőz- 
ruhafestő és vegytisztitó intézet 

Kifoga'stalanul fest és tisztit.

Varieté=Hotel Susák.
Esténként elsőrendű varieté=előadások.
Kezdete féltiz órakor. Beléptidij 1 korona.

I Én ■ —knv

ADRIA" szálló és étterem>r
Via Adamich 5. szám. Telefonszám 482.

Kitűnő konyha. - Kőbányai polgári sör. - Elegáns 
vendégszobák, tengeri kilátással. - Jól elkészített 
tengeri halak. Tulajdonos Tranquillo de Negri.

Fiumei első magyar rfyshántolú- és 
mzsheményitögyár msze.-társaság.

. . FIUME. —
Különlegesség

FÉNYKEMÉNYITÖ
táblácskákban.

ies®®e»e®ee©

SALVATOR

VÉDJEGY.

A vegyi tisztaságén a gyár kezeskedik.

CIRKVENICA

szálló es
A legszebb fekvésben, d mólóval szemben. 
Gyönyörű terrassz. * Kitűnő konyha. 
:: Csupa tengerre nyíló szoba. ::

Kiadótulajdonos : „A Tengerpart* lapkiadojvállalat.

GUMMI SARKAK
VILÁG CZIKK
UTÓLÉRHETETLEM 

TARTÓSSÁ6ÜI

enmoENŰTT
KAPHATÓ.

Catti György utóda
s

és kir. udvari szállító
GYÓGYSZERTÁRA«

a városi torony mellett.
Aja ija magát minden orvosi rendelés 

azonnaii és exakt elkészítésére. Kapható 
minden gyógyszerészeti különlegesség, 
gyógyszappanok, az összes ásványvizek, 
toaletteikkek és szépitöszerek stb. stb.

Első fiumei magyar úri és női

FODRÁSZTEREM
® Fiume. Adria palota. •

Végez hajmosást, hajfestést külön 
női teremben. Mindenféle hajmunka 
olcsón teljesittetik. Lakásokba, úgy 
egyes meghívásokra, mint havi elő­
fizetésekre ügyes fodrásznőt küld-

Az úri teremben jó és pontos 
kiszolgálás.

Telefon 11-60. _

Minden a kihordás, vagy szét­
küldés körül felmerülő panaszt te* 

: lefon vagy levc'ezö’ap utján a kia- 
' dóhivatalba kérüi«K bejelenteni

Nyomatott a .Mercur* ny>muában|Fit*,”e-


